=

° i |
; IZGARA /DUZ ~ 1ZGARA/OLUKLU " IZGARA/DUZ

INO-9IE10 - GRILL/SMOOTH  |INO-9IE11 - GRILL/RBBED  INO-9IE20 - GRILL / SMOOTH

[ O O

e G I ® e HI ® e HI ®

MoDOL | GENiSLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAP. |iZGARA 6LGUSU |  ELEKTRIK GiRigi
moulE | witH | DeptH | HEGHT |HEATCAP.| GRILLSIZE ELECTRIC INLET
V

mm mm mm kW mm

1/2 400 900 850 6 395 x 660 380 - 400V / 3N 50-60 Hz
INO-9IE11 1/2 400 900 850 6 395 x 660 380 -400V/ 3N 50-60 Hz
1 800 900 850 12 795 x 660 380 - 400V / 3N 50-60 Hz

=
=]
=]
m
-

IZGARA / OLUKLU
INO-9IE21 : GRILL/RBBED  INO-9IE22 . GRILL / 1/2 SMOOTH + 1/2 RIBBED
[ [
e @ ® T H ®

vopeL | MODUL | GENiSLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAP. |1ZGARA OLGUSU |  ELEKTRIK GiRisi
MODULE | WIDTH | DEPTH HEIGHT | HEATCAP. | GRILL SIZE ELECTRIC INLET
mm mm mm KW mm v

INO-9IE21 1 800 900 850 12 795 x 660 380 - 400 V/ 3N 50-60 Hz
1 800 900 850 12 795 x 660 380 -400V /3N 50-60 Hz

COOKING EQUIPMENT / MODULAR COOKING / PERFECT 900
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g @
INO-9IG10 ' GRILL / SMOOTH INO-9IG11 - GRILL / RIBBED INO-91G20 '-_ GRILL / SMOOTH
O [ [
C€E C I @® CETHm @® €T ®
vopeL | MODOL_ | GenisLik | DERNLIK | YOKSEKLIK | isikap. | izeARAOLGUSU | GAZGiRiSi |
MODULE | WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET

mm mm mm kW mm Inch
112 400 900 850 7 395 % 660 34
172 400 900 850 7 395 x 660 3/
[Ino-oiz20 [ 800 900 850 14 795 % 660 34

i __’-P-
IZGARA / OLUKLU \/']' IZGARA / 1/2 DUZ + 1/2 OLUKLU

INO-91G21 ] GRILL/RBBED  INO-91G22 GRILL / 1/2 SMOOTH + 1/2 RIBBED
O [+
Cce C @® CET @® €T ®

i

mm mm mm kW mm Inch
IN0-91G21 1 800 900 850 14 795 x 660 3/4"
1 800 900 850 14 795 x 660 3/4"

- MoDOL | GENiSLIK | DERINLIK | YOKSEKLiK | isikap. |  1zGARA 6LCUSD GAZ GiRigi
GAS INLET

o

IZGARA / LAVATASL \ IZGARA / LAVATASL
INO-9LG10 GRILL/LAVASTONE  INO-9LG20 GRILL / LAVASTONE
o o
€ T I @® CETHm @® €T ®
vope, | MODOL | GENiSLiK | DERINLIK | YOKSEKLIK | isikap. | 1zGARAOLGUSU |  GAZGiRiSi |
MODULE | WIDTH | DEPTH HEIGHT | HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET

mm mm mm kw mm Inch
172 400 900 850 5 395X 510 3/
1 800 900 850 10 795x510 3/4"

COOKING EQUIPMENT / MODULAR COOKING / PERFECT 900

—
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- IZGARA / DUz * I1ZGARA/OLUKLU ' IZGARA /DUZ
INO-7IE10 . GRILL/SMooTH  INO-7IE11 GRILL/RBBED  INO-7IE20 - GRILL / SMOOTH
[ [ [
e @ ® T H ® CETHI ®

opeL | MODUL | GENiSLiK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAP. | 1ZGARAGLGUSU |  ELEKTRIK GiRii
MODULE| WIDTH | DEPTH | HEGHT | HEATCAP. |  GRILLSIZE ELECTRIC INLET
V

mm mm mm kW mm

INO-7IE10 1/2 400 730 850 45 395 x 490 380 -400V /3N 50-60 Hz
INO-7IE11 1/2 400 730 850 4,5 395 x 490 380 -400V /3N 50-60 Hz
INO-7IE20 1 800 730 850 9 795 x 490 380 - 400V / 3N 50-60 Hz

-

| ’ IZGARA / OLUKLU | IZGARA /1/2 DUZ + 1/2 OLUKLU
INO-71E21 k- GRILL / RIBBED INO-71E22 : GRILL / 1/2 SMOOTH + 1/2 RIBBED
° o
e @ Hh ® €T ®

MODEL MODUL | GENiSLIK | DERINLIK | YOUKSEKLIK | ISI KAPASITESI | 1ZGARA OLGUSU ELEKTRIK GiRigi
MODULE | WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE ELECTRIC INLET
Vv

mm mm mm kw mm

INO-7IE21 1 800 730 850 Y 795 x 490 380 -400V /3N 50-60 Hz
INO-7IE22 1 800 730 850 9 795 %490 380 -400V/ 3N 50-60 Hz

@ @

‘ IZGARA / DUZ [ 1ZGARA / OLUKLU = IZGARA/DUZ
INO-71G10 GRILL/SMoOTH  INO-71G11 GRILL/RBBED  INO-71G20 GRILL / SMOOTH
o O O
C€E T I @® €T HI @® C€T ®

MODUL | GENiSLK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI | IZGARAOLGUSU | GAZGiRiSi |

MODEL
MODULE WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET

mm mm mm kW mm V

INO-71G10 1/2 400 730 850 6 395 x 490 3/4"
INO-71G11 1/2 400 730 850 6 395 x490 3/4"
INO-71G20 1 800 730 850 12 795 x 490 3/4"

COOKING EQUIPMENT / MODULAR COOKING / PERFECT 700 3
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-

| - 1/2 DUZ + 1/2 OLUKLU

- [ZGARA / OLUKLU = GRILL < LAVATASLI IZGARA
INO-71G21 - GRILL / RIBBED INO-71G22 12sMootH + 12reeed - INO-7LG10 - LAVASTONE GRILL
o [+ O
ce C I @® C€T HI @® CeT ®

— MODUL | GENiSLIiK DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI | IZGARA OLGUSU
MODULE WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET
mm mm mm kw mm

INO-71G21 800 730 850 12 795 x490 3/4"
800 730 850 12 795 x490 3/4"
400 730 850 5 395 x 465 3/4"

" SULUIZGARA

; SULU IZGARA _.

- LAVATASLI IZGARA - GRILL WITH - GRILL WITH
INO-7LG20 LAVASTONE GRILL  INO-7ZG10 WATER SYSTEM  INO-7ZG20 WATER SYSTEM
O O O
C€ T HI @® C€T I @® CET ®
\op, |MODDL | GENiSLK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI | I1ZGARA DLGis0D | GAZGiRiSi |

MODULE| WIDTH | DEPTH | HElGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET
mm mm mm kW mm Vv
INO-7LG20 1 800 730 850 10 795 x 465 3/4"

INO-72G10 1/2 400 730 850 8,3 395x510 3/4"
INO-72G20 1 800 730 850 16,5 795x510 3/4"

= @&
| p'/ F

SHOW OCAGI WOK OCAGI
INO-70G10 SHowCcooKER  INO-70G10W - WOK COOKER
[ [
e T I @® CeC I ®

HODEL MODUL | GENiSLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI BRULOR | GAZ GiRii |
MODULE | WIDTH | DEPTH HEIGHT HEAT CAP. BURNER GAS INLET
mm

@-Adet / B-Adet
mm mm kw f-Piece / B-Piece

INO-70G10 1/2 400 730 850 9 G130 x 1 3/4"
INO-70G10W 1/2 400 730 850 15.5 0190 x 1 3/4"

PISIRICI CIHAZLAR VE EKIPMANLAR / MODULER PISIRICILER / PERFECT 700
32 COOKING EQUIPMENT / MODULAR COOKING / PERFECT 700
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INCXSAL

— ) IZGARA
/,. - 1/2D0Z + 1/2 OLUKLU

IZGARA / OLUKLU ' GRILL

INO-7IE21S = GRILL/RBBED  INO-7IE22S . 1/2 SMOOTH + 1/2 RIBBED

o o
e @ [l ® €T HI ®

vopeL | MODUL | GENISLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | 1SIKAP. | 1ZGARAGLCUSD |  ELEKTRIK GiRisi
MODULE| WIDTH | DEPTH HEIGHT | HEATCAP. |  GRILL SIZE ELECTRIC INLET
mm mm KW mm

mm
INO-7IE218 1 800 730 285 9 kW 795 x490 380 - 400V / 3N 50-60 Hz
INO-7IE228 1 800 730 285 9 kW 795 x490 380 -400V/ 3N 50-60 Hz

)

— IZGARA / DUZ [ZGARA / OLUKLU : _ IZGARA / DUz
INO-71G10S GRILL/SMOOTH  INO-71G11S GRILL/RBBED  INO-71G20S GRILL / SMOOTH
O [ [
€ HI @® CET @® CETHI ®

vopeL | MODOL | GENiSLK | DERINLIK | YOKSEKLK | IS KAPASITESI | 1Z6ARA DLCUSD | cAzGiRisi |
MODULE |  wiDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET

mm mm mm kw mm Vv
INO-71G10S 1/2 400 730 285 6 395 x 490 mm 3/4"
INO-7IG11S 1/2 400 730 285 6 395 x 490 mm 3/4"
INO-71G20S 1 800 730 285 12 795 x 490 mm 3/4"

: 5 —  IZGARA
12002 + 12 0LUKLU
IZGARA / OLUKLU GRILL

INO-71G21S GRILL/RBBED  INO-71G22S  — 1/2 SMOOTH + 1/2 RIBBED
[ [
CE T I @® €T m ®

VIODEL MODUL | GENISLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI | 1ZGARA OLGUSU
MODULE | WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET
mm

mm mm kw mm V
INO-71G21S 1 800 730 285 12 kW 795 x 490 mm 3/4"
INO-71G22S 1 800 730 285 12 kW 795 x 490 mm 3/4"

COOKING EQUIPMENT / MODULAR COOKING / PERFECT 700S 43
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IZGARA / LAVATASLI IZGARA |
INO-7LG10S GRILL/LAVASTONE  INO-7LG20S GRlLL//uL\CXé%gNLE
o o

C€ T I @® €T ®

VIODEL MODUL | GENISLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI | 1ZGARA OLGUSU
MODULE | WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET
mm mm mm mm

kW v
INO-7LG10S 1/2 400 730 285 5 395 x 465 mm 3/4"
INO-7LG20S 1 800 730 285 10 795 x 465 mm 3/4"

_ SULU IZGARA o SULU IZGARA
0= GRILL WITH e GRILL WITH
INO-72G10S v WATERSYSTEM  INO-72G20S WATER SYSTEM
o [
€S HI @® T m ®
VIODEL MODUL | GENiSLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI | 1ZGARA OLGUSD
MODULE |  WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. GRILL SIZE GAS INLET
mm mm mm kw mm V
172 400 730 285 83 395 x 510 mm 34"
1 800 730 285 16,5 795 x510 mm 34
SHOW OCAGI WOK OCAGI
INO-70G10S SHOWCOOKER  INO-70G10WS ) WOK COOKER
[ [
C€ S I @® CETHI ®

VIODEL MODUL | GENISLIK | DERINLIK | YOKSEKLIK | ISIKAPASITESI BRULOR
MODULE | WIDTH DEPTH HEIGHT HEAT CAP. BURNER GAS INLET

0-Adet / O-Adet
0-Piece / 0-Piece Inch

INO-70G10S 1/2 400 730 285 9 2130 mm x 1 3/4"
INO-70G10WS 1/2 400 730 285 15.5 2190 mm x 1 3/4"

44 COOKING EQUIPMENT / MODULAR COOKING / PERFECT 700S
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT74GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 400x750x250
E—-—- Code Gas griddle top with smooth chromed plate 832 Eg(’)
. ‘ MAMCOO00760 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top : N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 7
Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT74GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 400x750x900
- Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand 834 295
MAMCO000770 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert kv.M
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 7
Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT74GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 400x750x250
5 Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate 832 Eg(’)
‘ MAMCOO00790 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top . N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 7
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT74GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 400x750x900
- Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand . kg
. MAMCOO00800 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.4 65
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 7
abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT74GRCT . . 400x750x250
Fry-top a gas, piastra rigata cromata Top
E—-—- Code Gas griddle top with ribbed chromed plate 832 E%
. ‘ MAMCOO00850 Frytop gaz, plague nervurée chromée Top ; N
kw
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Oberteil 7
Fry-top a gas con placa ranurada cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT74GRCG Fry-top a gas, piastra rigata cromata su vano a giorno 400x750x900
- Code Gas griddle top with ribbed chromed plate on open stand 834 295
MAMCOO00860 Frytop gaz, plaque nervurée chromée sur placard ouvert : N
kw
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 7

Fry-top a gas con placa ranurada cromada montado sobre mueble abierto

Z:MARENO
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M1 - 2024 06

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT74GRCST Fry-top a gas, piastra rigata cromata satinata Top 400x750x250
E—-—r Code Gas griddle top with ribbed chromed matt plate 832 ;%
- MAMCO000880 Frytop gaz, plaque nervurée chromée satinée Top ’
kW &
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Oberteil 7
Fry-top a gas con placa ranurada cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT74GRCSG Fry-top a gas, piastra rigata cromata satinata su vano a giorno 400x750x900
- Code Gas griddle top with ribbed chromed matt plate on open stand m3 kg
MAMCOO000890 Frytop gaz, plaque nervurée chromée satinée sur placard ouvert O.4 65
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa ranurada cromada y satinada montado sobre 7
mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT76GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 600x750x250
‘? Code Gas griddle top with smooth chromed plate 8}3 ;%
MAMCOOO0I040 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top ’
kW &
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil i
- Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT76GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 600x750x900
Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand (”;7 l;%
MAMCOOO0I050 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert ’
kW &
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen I
Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT76GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 600x750x250
“"t Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate 8}3 ;%
MAMCOOO0I070 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinéeTop ’
kW &
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil I
- Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT76GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 600x750x900
Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand ms kg
Code
MAMCOOOI080 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert o.7 85
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW A
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble I
abierto
E-47 Modular Cooking // Cottura Modulare // Cuisson Modulaire // Modulare Kochgerdéte // Coccion Modular
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

o

. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT76GMCT Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 600x750x950
— Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate e kg
‘t MAMCOO06580 Frytop gaz, plaque 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.3 70
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada de sobreme- I
sa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 9/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT76GMCG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 600x750x900
Code stand m? kg
MAMCOO06590 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert o7 8
Gas Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen :(IW“
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT76GMCST Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 600x750x950
Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate e kg
‘? MAMCOO006600 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.3 70
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada Il
de sobremesa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 9/3 liscia cromata satinata su vano a giorno MM (XPxH)
FT76GMCSG Gas griddle top with 2/3 smooth and 1/3 ribbed chromed matt plate on 600x750x900
Code open stand m? kg
MAMCOO06610 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert o7 8
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen :(IW“
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT78GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 800x750x250
. Code Gas griddle top with smooth chromed plate m* kg
% MAMCOO0I1220 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top O-4 95
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil :Z\CM
- Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT78GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 8O0OX750x900
Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand m* kg
MAMCOQOI230 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert o8 108
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen TXM

Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto

Z:MARENO
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M1 - 2024 06

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT78GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 800x750x250
s Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate m? kg
% MAMCOOOI250 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top o3 70
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil :(:M
- Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT78GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 800x750x900
Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand m3 kg
MAMCOO00(260 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert o.7 85
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 14
abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT78GMCT Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 800x750x950
i Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate m? kg
% MAMCOOOI3IO Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.3 70
. Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta /3 ranurada y 9/3 lisa cromada de sobreme- 14
sa
Mod. Fry-top a gas, piastra /3 rigata 9/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT78GMCG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 8O0X750x900
Code stand m? kg
MAMCOOO0I1320 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert o7 &
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen TXM
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT78GMCST Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 800x750x950
3 Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate m? kg
% MAMCOOOI340 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top Q.3 70
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 14
de sobremesa
Mod. Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a giorno MM (LxPxH)
FT78GMCSG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on 8O0OX750x900
Code open stand m? kg
MAMCOOOI350 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert o7 &
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen :(:M

Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT712GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 1200x750x250
= = Code Gas griddle top with smooth chromed plate 836 :ZQH
MAMCOOQOI400 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top : N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 9l
' Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT712GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 1200x750x900
Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand l”'; :‘il
MAMCOOOI4(0 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert k‘Wh
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 9l
Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT712GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 1200x750x250
" Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate 836 :ZQH
MAMCOOOI1430 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top : A
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 9l
‘ Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT712GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 1900x750x900
cod Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand . kg
MZ:COOOI44O Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 1.2 14|
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 21
abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT712GMCT Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia cromata Top 1200x750x950
—— ) Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate s kg
-ﬁ MAMCOOOI490 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.6 141
Gas Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil kW &
' Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 9/3 lisa cromada de sobreme- 2!
sa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT712GMCG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 1200x750x900
Code stand l"; :fl
MAMCOOOI500 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert : N
kw
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 9l

Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto
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Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT7I12GMCST Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 1200x750x950
Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate
——— y Code d P X i . . P m kg
: ¥ MAMCOOOI520 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.6 141
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil kW &
' Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 2l
de sobremesa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a giorno ™™ (LxPxH)
FT7I2GMCSG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on 1200x750x900
Code open stand m? rjl
MAMCOOOI530 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert WA
Gas Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen 9l
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT74ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 400x750x250
% Code Electric griddle top with smooth chromed plate 8}2 ;%
2 MAMCOOOI580 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top v .C H
. R Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
KW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 400x750x900
== Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand (”;34 E?S
MAMCOOOI590 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert v 'C H
) Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 400x750x250
? Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 8}2 ;%
MAMCOOO1610 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top VA'C u
. . z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 400x750x900
S cod Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand ms kg
MOAMecooomzo Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert O.4 65
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
5.4
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT74ERCT Fry-top elettrico, piastra rigata cromata Top 400x750x250
? Code Electric griddle top with ribbed chromed plate 832 Eg(’)
MAMCOO0I1670 Frytop électrique, plaque nervurée chromée Top v .C u
. . . A z
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top elécrico con placa ranurada cromada de sobremesa
kW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ERCG Fry-top elettrico, piastra rigata cromata su vano a giorno 400x750x900
= Code Electric griddle top with ribbed chromed plate on open stand . kg
MAMCOOO1680 Frytop électrique, plaque nervurée chromée sur placard ouvert 0.4 65
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Unterbau offen VAC Hz
Y Fry-top eléctrico con placa ranurada cromada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
KW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ERCST Fry-top elettrico, piastra rigata cromata satinata Top 400x750x250
% Code Electric griddle top with ribbed chromed matt plate 832 Eg(’)
2 MAMCOOO0I700 Frytop électrique, plaque nervurée chromée satinée Top v .C u
. . . A z
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa ranurada cromada y satinada de sobremesa
kW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ERCSG Fry-top elettrico, piastra rigata cromata satinata su vano a giorno 400x750x900
5 cod Electric griddle top with ribbed chromed matt plate on open stand . kg
= oqe
MAMCOOOI710 Frytop électrique, plaque nervurée chromée satinée sur placard ouvert 0.4 65
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa ranurada cromada y satinada montado sobre 400-3N 50/60
mueble abierto
kW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT76ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 600x750x250
e Code Electric griddle top with smooth chromed plate 833 ;‘(9)
E MAMCOOOI850 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top \/A.C "
. . z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
kW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT76ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 600x750x900
Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand 837 ;95
MAMCOOO1860 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert v .C "
. A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
7.5

Z:MARENO
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Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT76ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 600x750x250
b Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 8}3 ;%
E MAMCOOO01850 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top v .C H
. . Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT76ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 600x750x900
— Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand m3 kg
MAMCOOOI890 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert o.7 85
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT76EMCT Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 600x750x950
ke Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate m3 kg
? MAMCOO06640 Frytop électrique /3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.3 70
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Oberteil VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada de 400-3N 50/60
sobremesa
kW 4
75
Mod. Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT76EMCG Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate on open 600x750x900
Code stand (”;7 l;%
MAMCOO006650 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert v 'C H
. . Al z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto KW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT76EMCST Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 600x750x950
P cod Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate m? kg
—t Mi;coooéééo Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top Q.3 70
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil VAC Hz
- Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 400-3N 50/60
de sobremesa
kW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT76EMCSG Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a 600x750%x900
giorno s «
——— m
- Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on °
MAMCOOO06670 o7 85
open stand vAC H
. . Z . . .. z
Frytop ele‘ctrlque 1/3 nervurée 2/3 Illsse chromée satinée sur placard ouvert 400-3N 50/60
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen
Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada W
montado sobre mueble abierto 75
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT78ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 800x750x250
—— Code Electric griddle top with smooth chromed plate 834 ;93
MAMCOO002030 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top v .C "
. " A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
KW 4
10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT78ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 8O0X750x900
Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand 838 :%8
MAMCO002040 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert VA.C "
. z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT78ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 800x750x250
——— . . . m3 kg
Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 03 70
2 MAMCO002060 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top v .C "
. . A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT78ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 800x750x900
cod Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand . kg
MZ:C0002070 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert o.7 85
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT78EMCT Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 800x750x950
p— cod Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate e kg
g MiMecoooglgo Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.3 70
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil VAC Hz
- Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada de 400-3N 50760
sobremesa
kW 4
10.8
Mod. Fry-top elettrico, piastra 1/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT78EMCG Electric griddle top with 2/3 smooth and 1/3 ribbed chromed plate on open 8O0OX750x900
Code stand 837 ;95
MAMCOO02I30 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert v .C "
. . A z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranuraday 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto KW 4
10.8

Z:MARENO

E-54



https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor

M1 - 2024 06

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT78EMCST Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 800x750x950
prsssp. Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate m? kg
ﬁ MAMCOOO2(E0 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.3 70
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil VAC Hz
- Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 400-3N 50/60
de sobremesa
KW 4
10.8
Mod. Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a mm (LxPxH)
FT78EMCSG . 800x750x900
giorno
—— Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on 837 l;%
MAMCOOO02160 open stand .
F Slectri 173 2e 2/3 i h 2 tiné | d t VA Hz
rytop électrique /3 nervurée isse chromée satinée sur placard ouver 400-3N 50/60
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranuraday 2/3 lisa cromaday satinada gy 4
montado sobre mueble abierto 10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT7I2ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 1200x750x250
e Code Electric griddle top with smooth chromed plate 336 EO
i - B X
MAMCO002210 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top VAC "
. . Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
’ Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
KW 4
16.2
Mod. mm (LxPxH)
FT7I2ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 1200x750x900
Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand I"‘; :?10
MAMCO002220 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert \/ c H
. Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
16.2
Mod. mm (LxPxH)
FT7I2ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 1200x750x250
= Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 836 :(4910
) MAMCO002240 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top VA'C u
. . z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
‘ Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
16.2
Mod. mm (LxPxH)
FT7I12ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 1900x750x900
cod Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand ms kg
Mi:cooo”so Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 1.2 140
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
16.2
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT7I12EMCT Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 1200x750x250
cod Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate e kg
?‘ MZ:COOONOO Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.6 140
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil VAC Hz
' Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada de 400-3N 50760
sobremesa
kW 4
16.2
Mod. Fry-top elettrico, piastra 1/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT7I2EMCG Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 1200x750x900
Code stand |m; :fo
MAMCO002310 Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert \;AC "
. . z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranuraday 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto KW 4
16.2
Mod. mm (LxPxH)
FT7I2EMCST Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 1200x750x950
————__ Code Electric griddle top with 2/3 smooth and 1/3 ribbed chromed matt plate e kg
; = 1 MAMCO002330 Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.6 140
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil VAC Hz
‘ Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 400-3N 50/60
de sobremesa
kW 4
16.2
Mod. Fry-top elettrico, piastra 1/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a mm (LxPxH)
FT7I2EMCSG . 1200x750x900
giorno
Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on Im; :thO
MAMCOOO02340 open stand .
Fi Slectri 173 2e 2/3 i h S iné | d VAC Hz
rytop électrique nervurée isse chromée satinée sur placard ouvert 400-3N 50/60
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromaday satinada 4
montado sobre mueble abierto 16.2
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08 Griddles - Mild Steel Plate

// Frytop - Piastra in ferro
// Fry-top - Plaque en fer
// Griddleplatten aus Stahl
// Fry-top - Placa de hierro

ENG Gas or electric griddle, top or on open cabinet base, in AISI 304 stainless steel. 20/10 pressed steel top with
anti-spill front edge, designed for flush alignment with hermetic seal supplied. Cooking surface with inclined
plate, available smooth, ribbed or mixed. Hotplate recessed 40 mm compared to worktop, fully welded
construction for guaranteed ease of cleaning. Cooking surface with 65 mm cold zone at front of hotplate.
Round @ 40 mm drain hole for fat. Grease collection tub with 1.5 litre capacity.

ITA  Fry-top a gas o elettrico, realizzato in acciaio inox AlSI 304. Piano in 20/10 stampato con bordo anteriore
antitracimazione, predisposto per I'unione di testa con guarnizione ermetica in dotazione. Superficie di cottura
con piastra inclinata, disponibile liscia, rigata o mista. Piastra di cottura ribassata di 40 mm rispetto al piano di
lavoro, saldata ermeticamente per garantire un‘agevole pulizia. Superficie di cottura con zona fredda di 65 mm
sul fronte piastra. Foro per lo scarico grassi di forma circolare @ 40 mm. Cassetto di raccolta grassi con capacita
dil,5It

FRA Fry-top & gaz ou électrique réalisé en acier inox AlSI 304. Disponible Top ou sur placard. Plan embouti,
épaisseur 20/10, avec bord avant anti-débordement, congu pour la jonction d'extrémité avec joint
hermétique fourni. Plague inclinée, disponible en version lisse, nervurée ou mixte. Plague de cuisson rabaissée
de 40 mm par rapport au plan de travail, soudée étanche pour faciliter le nettoyage. Surface de cuisson avec
zone froide de 65 mm & l'avant de la plaque. Orifice d'égouttement des graisses de forme circulaire @ 40
mm. Tiroir de récupération des graisses capacité 1,5 I.

DEU Gas oder Elektro-Griddleplatten, Edelstahl AISI 304. Oberteile, Standgerdte mit Unterbau. Tiefgezogene
Arbeitsplatte mit vorderer Uberlaufschutzkante, 2 mm Materialstéirke, ausgelegt fir biindige Verbindung
Stofs an Stofs mit anderen Gerdten aus der Serie. Eine hermetische Dichtung ist im Lieferumfang enthalten.
Das Design der Regelschalter schiitzt vor Wassereindringen. Grillfldche aus Stahl, glatt, gerillt oder gemischt
erhdltlich. Bratfldche 40 mm in die Oberplatte abgesenkt und hermetisch verschweift, geneigt nach
vorne. 65 mm Kaltzone an der Vorderseite (nicht beheizt). Runde Fettablauféffnung Durchmesser 40 mm.
Fettauffangschublade fur bis 1,5 Liter. Schutzart IPX5 (Strahlwasser). Standgerdte mit hdhenverstellbaren
Edelstahlfufzen.

ESP  Fry-top de gas o eléctrico, realizado en acero inoxidable AlSI 304. Disponible de sobremesa o sobre mueble.
Encimera de 20/10 estampada con borde anterior antiderrame, apta para unién lateral con junta hermética
de serie. Superficie de coccién con placa inclinada, disponible lisa, rayada, mixta. Plancha de coccién
rebajada 40 mm respecto al nivel de la encimera y soldada herméticamente para facilitar la limpieza.
Superficie de coccidn con zona fria de 65 mm delante de la plancha. Orificio de descarga de grasas circular
@ 40 mm. Cajon recogegrasas de 1,5 | de capacidad.

Standard equipment // Dotazione di serie // Equipement standard // Serienméfige Ausstattung /
Equipamiento de serie

ENG Stainless steel scraper and Grease container ITA  Raschietto per piastra e contenitore di raccolta
included. grassi in dotazione.

FRA Raclette en acier inox et récipient pour la collecte  DEU  Edelstahlschaber und Fettauffangbehdlter im
des graisses capacité 1,5 L. Lieferumfang.

ESP  Paleta de acero inoxidable y contenedor
recogegrasas incluido.
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Configurations // Configurazioni // Configurations //
Konfigurationen // Configuraciones

%
o (0]
L M
L Smooth plate // Piastra liscia// Plaque lisse // Glatt // Placa lisa
R Ribbed plate // Piastra rigata / Plaque nervurée // Gerillt // Placa ranurada
M Smooth and ribbed plate // Piastra liscia e rigata // Plaque lisse et nervurée // 2/3 glatt I/3 gerillt // Placa lisa y ranurada
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ENG Only available for countries outside the
European Union. Please contact our offices
for more information.

ITA  Disponibili solo peri Paesi al di fuori dell’'Unione
Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori
informazioni.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Griddleplatten aus
Stahl // Fry-top - Placa de hierro //

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fiir Ldnder auferhalb der Europdische
I'Union européenne. Veuillez contacter nos Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
bureaux pour plus d'informations. Biros fir weitere Informationen.

ESP  Sélo disponible para paises no pertenecientes

a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT74GLT# Fry-top a gas, piastra liscia Top 400xX750x250
E""-' Code Gas griddle top with smooth plate (”;2
. ‘ MAMCOO000730 Frytop gaz, plaque lisse Top kv;M
Gas Grillplatte, glatt, Oberteil 6
Fry-top a gas con placa lisa de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT74GLG# Fry-top a gas, piastra liscia su vano a giorno 400x750x900
- Code Gas griddle top with smooth plate on open stand 834
MAMCOO00740 Frytop gaz, plaque lisse sur placard ouvert ’ N
kw
Gas Grillplatte, glatt, Unterbau offen 6
Fry-top a gas con placa lisa montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT74GRT# Fry-top a gas, piastra rigata Top SIS
E""-' Code Gas griddle top with ribbed plate (”;2
. ‘ MAMCO000820 Frytop gaz, plaque nervurée Top ’ N
kW
Gas Grillplatte, gerillt, Oberteil 6
Fry-top a gas con placa ranurada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT74GRG# F . . . 400x750x900
ry-top a gas, piastra rigata su vano a giorno
= Code Gas griddle top with ribbed plate on open stand 834
d MAMCOO00830 Frytop gaz, plaque nervurée sur placard ouvert ’ N
kw
Gas Grillplatte, gerillt, Unterbau offen 6
Fry-top a gas con placa ranurada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT78GLT# Fry-top a gas, piastra liscia Top 800x750x250
e ; Code Gas griddle top with smooth plate (”;34
- MAMCOOOII90 Frytop gaz, plaque lisse Top ’ N
kW
Gas Grillplatte, glatt, Oberteil 19

Fry-top a gas con placa lisa de sobremesa
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

ENG Only available for countries outside the
European Union. Please contact our offices
for more information.

informazioni.

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

ITA  Disponibili solo peri Paesi al di fuori dell’'Unione
Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fiir Ldnder auferhalb der Europdische

I'Union européenne. Veuillez contacter nos
bureaux pour plus d'informations.

ESP  Sélo disponible para paises no pertenecientes
a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

Union verfligbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
Blros fur weitere Informationen.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Griddleplatten aus

Stahl // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT78GLG# Fry-top a gas, piastra liscia su vano a giorno 8O0OX750x900
Code Gas griddle top with smooth plate on open stand 838 :‘ga
MAMCO00I200 Frytop gaz, plaque lisse sur placard ouvert kv.M
Gas Grillplatte, glatt, Unterbau offen 19
Fry-top a gas con placa lisa montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT78GMT# Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia Top 800x750x250
———— Code Gas griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed plate 834 ;%
MAMCOO0I1280 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse Top : N
kw
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, Oberteil 9
- Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT78GMG# Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia su vano a giorno 800x750x900
c Gas griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed plate on open stand . kg
d
MiMeCOOOIWO Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse sur placard ouvert 0.8 108
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, Unterbau offen kw &
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa montado sobre mue- 12
ble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT74ELT# . . o 400x750x250
Fry-top elettrico, piastra liscia Top
“"‘? Code Electric griddle top with smooth plate 832 Eg(’)
2 MAMCOOOI550 Frytop électrique, plaque lisse Top \/A.C "
. . z
Elektro-Grillplatte, glatt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa de sobremesa
kW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ELG# Fry-top elettrico, piastra liscia su vano a giorno 400x750x900
== Code Electric griddle top with smooth plate on open stand 834 295
MAMCOO0I1560 Frytop électrique, plaque lisse sur placard ouvert v .C u
. A z
Elektro-Grillplatte, glatt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa montado sobre mueble abierto
KW 4
5.4
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M1 - 2094 06 Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

ENG Only available for countries outside the ITA  Disponibili solo per i Paesi al di fuori dell'Unione
European Union. Please contact our offices Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori
for more information. informazioni.

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fiir Ldnder auferhalb der Europdische
I'Union européenne. Veuillez contacter nos Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
bureaux pour plus d'informations. Biros fir weitere Informationen.

ESP  Sélo disponible para paises no pertenecientes
a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Griddleplatten aus
Stahl // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT74ERT# Fry-top elettrico, piastra rigata Top 400x750x250
“'-"'% Code Electric griddle top with ribbed plate (”;2 l;%
MAMCOOO0I640 Frytop électrique, plaque nervurée Top VA'C "
N . . z
Elektro-Grillplatte, gerillt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa ranurada de sobremesa
KW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT74ERG# Fry-top elettrico, piastra rigata su vano a giorno 400x750x900
Code Electric griddle top with ribbed plate on open stand m? kg
MAMCOOOI650 A . O.4 65
Frytop électrique, plaque nervurée sur placard ouvert VAC H
. . Al z
Elektro-Grillplatte, gerillt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa ranurada montado sobre mueble abierto
KW 4
5.4
Mod. mm (LxPxH)
FT78ELT# Fry-top elettrico, piastra liscia Top SRS
—— Code Electric griddle top with smooth plate (”;34 ;93
MAMCO002000 Frytop électrique, plaque lisse Top ’ H
. i VAC z
Elektro-Grillplatte, glatt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa lisa de sobremesa
KW 4
10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT78ELG# . . o . 800x750x900
Fry-top elettrico, piastra liscia su vano a giorno
Code Electric griddle top with smooth plate on open stand 8}8 :(Cg)s
MAMCO002010 Frytop électrique, plaque lisse sur placard ouvert V/;C H
. z
Elektro-Grillplatte, glatt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa montado sobre mueble abierto
KW 4
10.8
Mod. mm (LxPxH)
FT78EMT# Fry-top elettrico, piastra /3 rigata 2/3 liscia Top 8O0X750x250
——— Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed plate (”;4 ;%
L MAMCO002090 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse Top v .C H
. . . Al z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa de sobremesa
KW 4
10.8
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie Sec. / Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

ENG Only available for countries outside the ITA  Disponibili solo per i Paesi al di fuori dell’lUnione
European Union. Please contact our offices Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori
for more information. informazioni.

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fiir Ldnder auferhalb der Europdische
I'Union européenne. Veuillez contacter nos Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
bureaux pour plus d'informations. Biros fur weitere Informationen.

ESP Sélo disponible para paises no pertenecientes
a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Griddleplatten aus
Stahl // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT78EMG# Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia su vano a giorno 800x750x900
Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed plate on open stand . kg
Cod
Minecoooszloo Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse sur placard ouvert 0.8 108
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa montado sobre 400-3N 50/60
mueble abierto
kW 4
10.8
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FRY TOPS ACCESSORIES // Accessori Frytop // Accessoires pour Fry Top // Zubehor fiir Griddleplatten //
Accesorios Frytop //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
AFTC4 Cassetto per pulizia piastra da 400
Code Drawer for plate cleaning 400 mm width m? kg
CRO592070 Tiroir pour le nettoyage plaque de 400
Reinigungsschublade fur Grillplatt 400 mm
Cajén para la limpieza de la placa de ancho 400
Mod. mm (LxPxH)
AFTT Tappo chiusura scarico per pulizia piastra
Code Plug for plate cleaning m? kg
CRO592060 Bouchon pour la fermeture vidange pour le nettoyage de la plaque
Ablassstopfen fur Plattenreinigung
Tapdn de cierre de drenaje para la limpieza de la placa
Mod. mm (LxPxH)
AFTC6812

Cassetto per pulizia piastra da 600 800 1200
Code Drawer for plate cleaning 600 800 1200 mm width m? kg

CRO592080 Tiroir pour le nettoyage plaque de 600-800-1200

Reinigungsschublade fir Grillplatte 600 800 1200 mm

Cajén para la limpieza de la placa de ancho 600, 800 y 1200
Mod. mm (LxPxH)
AFTRPL Raschietto per piastra liscia
Code Scraper for smooth plate griddle m? kg
MA97310000 Raclette pour plaque lisse

Schaber fur glatte Platte

Rasqueta para placa lisa
Mod. mm (LxPxH)
AFTKLR Kit IO lame per raschietto
Code |0 blade scraper kit m? kg
MA7312000 Kit IO lames pour raclette

Satz IO Klingen fiir Schaber

Kit 10 cuchillas para rasquesta
Mod. mm (LxPxH)
AFTRPR Raschietto per piastra rigata
Code Scraper for ribbed plate griddle m? kg
MA97311000

Raclette pour plaque nervurée
Schaber fur gerillte Platte

Rasqueta para placa ranurada
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'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie

FRY TOPS ACCESSORIES // Accessori Frytop // Accessoires pour Fry Top // Zubehor fiir Griddleplatten //
Accesorios Frytop //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

Model Description Datas

Mod. mm (LxPxH)
AFTPP4 Paraspruzzi posteriore per fry-top da 400
Code Griddle back and sides screen 400 mm width m? kg
MAMCOO008980 Pare-éclaboussure arriere pour fry-top de 400

Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 400 mm

Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 400
Mod. mm (LxPxH)
AFTPPé Paraspruzzi posteriore per fry-top da 600
Code Griddle back and sides screen 600 mm width m? kg
MAMCOO08990 Pare-éclaboussure arriére pour fry-top de 600

Hinterer Spritzschutz fir Grillplatte 600 mm

Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 600
Mod. mm (LxPxH)
AFTPP8 Paraspruzzi posteriore per fry-top da 800
Code Griddle back and sides screen 800 mm width m? kg
MAMCOO09000 Pare-éclaboussure arriere pour fry-top de 800

Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 800 mm

Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 800
Mod. mm (LxPxH)
AFTPPI2 Paraspruzzi posteriore per fry-top da 1200
Code Griddle back and sides screen 1200 mm width m? kg

MAMCOOO09010

Pare-éclaboussure arriere pour fry-top de 1200
Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 1200 mm
Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 1200
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09 Multipla

// Multipla

// Sauteuse multifonction
// Elektro-Multibréter

// Cocedor multifuncién

ENG Multifunctional electric pan on stand with door, in AISI 304 stainless steel. Stainless steel rectangular pan,
with mirror-polished stainless steel bottom. Armored heating elements in located underneath the tank.
Thermostatic temperature control from 50°C to 300°C. Safety thermostat. Drain plug supplied, container
runners and removable container. Indicator lights showing correct appliance operation IPX5 water-resistant
rating. Appliance equipped with stainless steel adjustable feet.

ITA  Multifunzione elettrica monoblocco su vano armadiato, realizzata in acciaio inox AlSI 304. Vasca in acciaio
inox di forma rettangolare con fondo a specchio in acciaio inox. Riscaldamento mediante resistenze corazzate
poste sotto la vasca. Termostato per la regolazione della temperatura da 50°C a 300°C. Termostato di sicurezza.
Tappo di scarico in dotazione, guida portabacinella e bacinella estraibile. Lampade spia per il controllo del
corretto funzionamento dell'apparecchiatura. Grado di protezione all'acqua IPX5. Apparecchiatura dotata di
piedini regolabili in altezza in acciaio inox.

FRA Sauteuse électrique multifonction sur placard fermé, réalisé en acier inox AlSI 304. Cuve en acier inox de
forme rectangulaire, avec fond poli miroir en acier inox. Chauffage par résistances blindées installées sous
la cuve. Thermostat de réglage de la température de 50 °C a 300 °C. Thermostat de sécurité. Comprend,
bouchon de vidage, glissiére porte bac et bac amovible. Lampes témoins indiquant si I'appareil fonctionne
correctement. Pieds réglables en hauteur en acier inox. Indice de protection & I'eau IPX5. Appareil doté de
pieds réglables en hauteur en acier inox.

DEU Elektro-Multibrater, Edelstahl AISI 304. Standgerdte mit Unterbau, komplett mit Tiren. Tiefgezogene
Arbeitsplatte mit vorderer Uberlaufschutzkante, 2 mm Materialstcirke, ausgelegt fir biindige Verbindung
Stofs an Stofs mit anderen Gerdten aus der Serie. Eine hermetische Dichtung ist im Lieferumfang enthalten.
Rechteckiges Becken mit Edelstahlboden AISI 430 gldnzend poliert. Gepanzerte Heizwiderstdnde aus Incoloy
unter dem Becken. Thermostatische Temperaturregelung zwischen 50°C und 300°C. Sicherheitsthermostat.
Beckenablauf mit 60 mm Durchmesser. Verschlussstopfen und ausziehbarer Behdlter GN1/1 mit 15 cm Héhe
im Lieferumfang enthalten. Kontrollleuchte zur Statusanzeige. Schutzart IPX5 (Strahlwasser). Hohenverstellbare
Fusse aus Edelstahl AISI 304.

ESP  Cocedor multifuncién eléctrico, sobre mueble con puertas, realizado en acero inoxidable AlISI 304. Cuba
rectangular en acero inoxidable con fondo de acero inoxidable pulido a espejo. Calentamiento mediante
resistencias blindadas debajo de la cuba. Termostato para regular la temperatura de 50°C a 300°C.
Termostato de seguridad. Tapén de descarga incluido, guia de bandeja y bandeja. Testigos luminosos que
indican si el aparato funciona correctamente. Grado de proteccién contra el agua IPX5. Equipo con pies de
acero inoxidable regulables en altura.

Configurations // Configurazioni // Configurations //
Konfigurationen // Configuraciones

STANDARD

4 kW 8 kW
320x480x1oo(h) mm 720x480x1oo(h) mm
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MULTIPLA // Multipla // Sauteuse multifonction // Elektro-Multibrdter // Cocedor multifuncion //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
MF74EA Multifunzione elettrica | zona di cottura, su vano armadiato 400x750x900
| zone mutlifunctional electric pan on stand with door e kg
Code
MAMCOOO00710 Sauteuse électrique multifonction | zone de cuisson, sur placard fermé 0.4 58
Elektro-Multibrater | Heizzone, Standgerdt VAC Hz
Cocedor multifuncién eléctrico de | zona de coccién, montado sobre mue- 400-3N 50/60
ble con puerta
kW 4
4
Mod. mm (LxPxH)
MF78EA Multifunzione elettrica 2 zone di cottura, su vano armadiato 800x750x900
2 zone mutlifunctional electric pan on stand with door . kg
Code
MAMCOO00720 Sauteuse électrique multifonction 2 zones de cuisson, sur placard fermé 0.8 8|
Elektro-Multibréter 2 Heizzonen, Standgerdt VAC Hz
Cocedor multifuncion eléctrico de 2 zonas de coccién, montado sobre 400 3N 50/60
mueble con puertas
kW 4
8
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Grills

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

// Griglie

// Grills

// Grillgerdte
// Barbacoas

ENG

ITA

FRA

DEU

ESP

Electric or gas grill with lava rocks, cast iron or stainless steel grid, in AISI 304 stainless steel. Top or on open
base unit versions available. 20/10 pressed steel top with anti-spill front edge, designed for flush alignment
with hermetic seal supplied. Underlying water container to impart the correct moisture level to meat and
collect cooking fat. In the electric version, heat control with energy regulator with 5 cooking settings plus
“Clean” setting to clean the cooking surface. Safety thermostat with manual reset: trips in overtemperature
conditions.

Griglia elettrica, o gas, a pietra lavica, in ghisa o acciaio inox, realizzata in acciaio inox AlSI 304. Disponibile
Top o monoblocco. Piano in 20/10 stampato con bordo anteriore antitracimazione, predisposto per I'unione
di testa con guarnizione ermetica in dotazione. Bacinella sottostante per il contenimento dell'acqua per
conferire un giusto grado di umidita alle carni e allo stesso tempo raccogliere i grassi di cottura. Nella versione
elettrica gestione del riscaldamento con regolatore di energia a 5 posizioni di cottura piu la posizione “Clean”
per la pulizia della superficie di cottura. Termostato di sicurezza a ripristino manuale che interviene in caso di
sovratemperature.

Girill électrique ou & gaz pierre de lave en fonte ou inox, réalisée en acier inox AlSI 304. Disponible top ou sur
placard. Plan embouti, épaisseur 20/10, avec bord avant anti-débordement, congu pour la jonction d'extrémité
avec joint hermétique fourni. Cuvette pour contenir de I'eau afin de donner le bon degré d’humidité a la viande
et dans le méme temps récupérer les graisses de cuisson. En version électrique, equipé d’'un régulateur d'énergie
de 1 a5 positions, plus programme “Clean” pour le nettoyage. Thermostat de sécurité avec réarmement
manuel en cas de surchauffe.

Gas Lavasteingrill oder Elektro Grillgerate, Edelstahl AISI 304. Oberteile oder Standgerdte mit Unterbau.
Tiefgezogene Arbeitsplatte mit vorderer Uberlaufschutzkante, 2 mm Materialstérke, ausgelegt fiir blindige
Verbindung Stof an Stofs mit anderen Gerdten aus der Serie. Eine hermetische Dichtung ist im Lieferumfang
enthalten. Das Design der Regelschalter schiitzt vor Wassereindringen. Elektrogrillgerdt, wo das Gargut direkt
auf den gepanzerten Heizwiderstdnden zubereitet wird. Kippbare Heizkdrper, abnehmbare Fettauffangschale
fUr Wasser. Energieregler fur die Heizregulierung auf 5 Stufen + Pyrolyse. Kontrollleuchte zur Anzeige der
Grilleinschaltung und des korrekten Betriebs der Heizwiderstdnde. Sicherheitsthermostat mit manueller
Rickstellung. Schutzart IPX5 (Strahlwasser). Standgerdte mit hohenverstellbaren Edelstahlftfzen.

Barbacoa eléctrico o de gas con piedras volcdnicas, parrilla en hierro fundido o en acero inoxidable,
realizado en acero inoxidable AISI 304. Sobre mesa o sobre mueble abierto. Encimera de 20/10 estampada
con borde anterior antiderrame, apta para unién lateral con junta hermética de serie. Bandeja para agua en
la parte inferior para dar la humedad adecuada a las carnes y, al mismo tiempo, recoger la grasa de coccién.
En la version eléctrica, opcion CLEAN mediante pirdlisis. Termostato de seguridad con rearme manual que
interviene en caso de sobrecalentamiento.
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& 'O Range // Serie // Serie // Serie // Serie Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2
5

Configurations // Configurazioni // Configurations //
Konfigurationen // Configuraciones

A b

Gas radiant chargrill // Griglie a gas // Grill Electric chargrill / Griglie elettriche / Grill
a gaz // Gasgrill // Barbacoa gas électrique // Elektro-Grill / Barbacoa eléctrico

7.5 kW 15 kW | 4.08kW 8.16 kW
316x466 mm 712x466 mm 270x430 mm 545x430 mm

STANDARD:

Cast-iron grid

Griglia in ghisa

Grille en fonte

Gussrost

Parrilla en hierro fundido

Gas charcoal grill // Griglie a pietra lavica
// Grill pierre de lave // Lavasteingrill //
Barbacoa con piedras volcdnicas

10 kW 20 kW
380x485 mm 780x485 mm

STANDARD:

Multipurpose stainless steel grid
Griglia universale in acciaio inox
Universelle grille inox
Universal-Edelstahlrost

Parrilla universal de acero inoxidabile
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GRILLS // Griglie // Grills // Grillgerdte // Barbacoas //

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 7€

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
GL74GIT Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 400 Top 400x750x950
‘:% Code Gas charcoal grill 400 mm width top with lava rocks and stainless steel grid | kg
MAMCOO002800 Grill inox pierre de lave de 400 Top 0.2 39
Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 400 mm Oberteil kW &
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de 10
ancho 400 de sobremesa
Mod. Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 400 su vano a giorno mm (LxPxH)
GL74GIG Gas charcoal grill 400 mm width top with lava rocks and stainless steel grid 400x750x900
s Code on open stand m? kg
MAMCOO028I0 Grill inox pierre de lave de 400 sur placard ouvert 04 54
. Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 400 mm Unterbau offen :%M
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de
ancho 400 montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
GL78GIT Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 800 Top 800x750x950
P Code Gas charcoal grill 80O mm width top with lava rocks and stainless steel grid s kg
4 MAMCOO002830 Grill inox pierre de lave de 800 Top 0.4 53
Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 80O mm Oberteil kW &
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de 20
- ancho 800 de sobremesa
Mod. Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 800 su vano a giorno mm (LxPxH)
GL78GIG Gas charcoal grill 800 mm width top with lava rocks and stainless steel grid 8O0X750x900
Code on open stand m? kg
MAMCOO02840 Grill inox pierre de lave de 800 sur placard ouvert o8 68
Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 80O mm Unterbau offen ;\gh
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de
ancho 800 montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
GR74GA Griglia a gas da 400 su vano armadiato 400x750x900
$ Code Gas radiant grill 400 mm width on cabinet base m? kg
MAMCO002760 Grill & gaz de 400 sur placard o4 49
j Gasgrill 400 mm Standgerdt ;v;h
Barbacoa gas de ancho 400 montado sobre mueble
Mod. mm (LxPxH)
GR78GA Griglia a gas da 800 su vano armadiato 8O0OX750x900
% Code Gas radiant grill 800 mm width on cabinet base m? kg
MAMCOO002790 Grill @ gaz de 800 sur placard o8 9
Gasgrill 800 mm Standgerdt EN“

Barbacoa gas de ancho 800 montado sobre mueble
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GRILLS // Griglie // Grills // Grillgerdte // Barbacoas //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.2

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
GR74ET Griglia elettrica da 400 Top 400x750x250
? Code Electric chargrill 400 mm width top 832 ;‘i
MAMCOOO02740 Grill électrique de 400 Top ’
Elektro-Grill 400 mm Oberteil AC Hz
ektro-Gri mm Obertei 400-3N 50/60
Barbacoa eléctrico de ancho 400 de sobremesa
kW 4
4.08
Mod. mm (LxPxH)
GR74EG Griglia elettrica da 400 su vano a giorno 400x750x900
Code Electric chargrill 400 mm width on open stand 834 299
MAMCO002750 Grill électrique de 400 sur placard ouvert v .C "
. A z
Elektro-Grill 400 mm Unterbau offen 400-3N 50/60
Barbacoa eléctrico de ancho 400 montado sobre mueble abierto
kW 4
4.08
Mod. mm (LxPxH)
GRY78ET Griglia elettrica da 800 Top 800x750x250
- Code Electric chargrill 80O mm width top 834 Z%
5 MAMCOOO2770  Gyjjl &lectrique de 800 Top -
Elektro-Grill 800 Oberteil VAC hz
ektro-Gri mm Obertei 400-3N 50/60
- Barbacoa eléctrico de ancho 800 de sobremesa
kW 4
8.16
Mod. mm (LxPxH)
GR78EG Griglia elettrica da 800 su vano a giorno 8O0X750x900
Code Electric chargrill 800 mm width on open stand 838 293
MAMCOO0O02780 Grill électrique de 800 sur placard ouvert v .C "
. A z
Elektro-Grill 800 mm Unterbau offen 400-3N 50/60
Barbacoa eléctrico de ancho 800 montado sobre mueble abierto
kW 4
8.16
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT94GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 400x920x250
E—-—- Code Gas griddle top with smooth chromed plate 8325 zgl’
. ‘ MAMCOO003720 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top : N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 105
Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT94GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 400x920x900
- Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand 835 ;2
MAMCOO003730 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert kv.M
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 105
Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT94GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 400x720x250
5 Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate 8325 zgl’
‘ MAMCOO03740 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top : N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 105
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT94GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 400x990x900
- Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand m3 kg
. MAMCOOO3750 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 76
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 10.5
abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT94GRCT . . 400x920x250
Fry-top a gas, piastra rigata cromata Top
E—-—- Code Gas griddle top with ribbed chromed plate 8325 'Z-lg
. ‘ MAMCOO03760 Frytop gaz, plague nervurée chromée Top . N
kw
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Oberteil 105
Fry-top a gas con placa ranurada cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT94GRCG Fry-top a gas, piastra rigata cromata su vano a giorno 400x920x900
- Code Gas griddle top with ribbed chromed plate on open stand 835 ;2
MAMCOO003770 Frytop gaz, plaque nervurée chromée sur placard ouvert : N
kw
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 105

Fry-top a gas con placa ranurada cromada montado sobre mueble abierto
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GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT94GRCST Fry-top a gas, piastra rigata cromata satinata Top 400x720x250
E—-—r Code Gas griddle top with ribbed chromed matt plate 8325 ';j
- MAMCOO03780 Frytop gaz, plaque nervurée chromée satinée Top ’
kW &
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Oberteil 105
Fry-top a gas con placa ranurada cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT94GRCSG Fry-top a gas, piastra rigata cromata satinata su vano a giorno 400x990x900
- Code Gas griddle top with ribbed chromed matt plate on open stand m3 kg
MAMCO003790 Frytop gaz, plaque nervurée chromée satinée sur placard ouvert 0.5 76
Gas Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa ranurada cromada y satinada montado sobre 10.5
mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT96GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 600x920x250
‘? Code Gas griddle top with smooth chromed plate 2325 ;97
MAMCOO03800 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top ’
kW &
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 14
- Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT96GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 600x920x900
Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand (”;5 réQ
MAMCOOO03810 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert ’
kW &
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 4
Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT96GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 600x920x250
“"t Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate 8}25 ;97
MAMCOO03820 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top ’
kW &
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 14
- Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT96GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 600%x920x900
Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand ms kg
Code
MAMCOO003830 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 102
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW A
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 14
abierto
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GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. O3.3

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT96GMCT Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 600x920x250
— Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate me kg
‘t MAMCOO06760 Frytop gaz, plaque 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.25 87
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta 1/3 ranurada y 2/3 lisa cromada de sobreme- 14
sa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 9/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT96GMCG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 600x920x900
Code stand m? kg
MAMCOO06770 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert 05 102
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen :(:M
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT96GMCST Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 600Xx920x250
Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate e kg
‘? MAMCOO06780 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.25 87
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 14
de sobremesa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 9/3 liscia cromata satinata su vano a giorno MM (XPxH)
FT96GMCSG Gas griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed matt plate on 600x920x900
Code open stand m? kg
MAMCO006790 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert o5 102
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen :(:M
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT98GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 800x920x250
. Code Gas griddle top with smooth chromed plate m? kg
% MAMCOO03880 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top 025 12l
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil ;TM
- Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT98GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 800x920x900
Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand m? kg
MAMCOO003890 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert o5 136
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen l;N“

Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
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GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT98GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 800x920x250
s Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate m? kg
% MAMCOO03900 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top 025 121
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil ;TM
- Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT98GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 800x990x900
Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand m3 kg
MAMCOOO039(0 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 136
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 2l
abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT98GMCT Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 800Xx990x250
i Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate m3 kg
% MAMCOO03920 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.25 121
. Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta /3 ranurada y 9/3 lisa cromada de sobreme- 2!
sa
Mod. Fry-top a gas, piastra /3 rigata 9/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT98GMCG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 800x920x900
Code stand m? kg
MAMCO003930 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert o5 136
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen ;TM
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT98GMCST Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 800Xx990x250
3 Code Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate m? kg
% MAMCOO03940 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.25 121
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil kW &
- Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 2l
de sobremesa
Mod. Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a giorno MM (LxPxH)
FT98GMCSG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on 800x920x900
Code open stand m? kg
MAMCOOO03950 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert o5 136
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen ;\le

Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT912GLCT Fry-top a gas, piastra liscia cromata Top 1200x920x250
= = Code Gas griddle top with smooth chromed plate 8325 :fq
MAMCOO003960 Frytop gaz, plaque lisse chromée Top : N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 315
' Fry-top a gas con placa lisa cromada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT912GLCG Fry-top a gas, piastra liscia cromata su vano a giorno 1200x920x900
Code Gas griddle top with smooth chromed plate on open stand 835 :<794
MAMCO003970 Frytop gaz, plaque lisse chromée sur placard ouvert kv.M
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 35
Fry-top a gas con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT912GLCST Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata Top 1200x920x250
" Code Gas griddle top with smooth matt chromed plate 8325 :fq
MAMCOO03980 Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée Top i N
kw
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 315
‘ Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT9I12GLCSG Fry-top a gas, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 1200x990x900
cod Gas griddle top with smooth matt chromed plate on open stand m3 kg
MZ:COOOSWO Frytop gaz, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 174
Gas Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen kW &
Fry-top a gas con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 315
abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT9I2GMCT Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 1200x990x250
Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate
————— ) Code g P ’ ' ' p m3 kg
w MAMCOO04000 Frytop gaz, plaque 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.25 149
Gas Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil kW &
' Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 9/3 lisa cromada de sobreme- 3.5
sa
Mod. Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT912GMCG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate on open 1200x920x900
Code stand 835 :<7g4
MAMCOQO4010 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert : N
kw
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 35

Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto
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Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT9I2GMCST Fry-top a gas, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 1200x990x250
—— Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate
- Code ) ) ) o m? kg
. ¥ MAMCOO004020 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.925 149
Gas Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil kW &
' Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 31.5
de sobremesa
. Fry-top a gas, piastra /3 rigata 9/3 liscia cromata satinata su vano a giorno ™™ (LxPxH)
FT912GMCSG Gas griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on 1200x920x900
Code open stand (”;5 :<794
MAMCO004030 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert kv;M
Gas Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen 35
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT94ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 400x720x250
% Code Electric griddle top with smooth chromed plate 8325 ;95
2 MAMCO004200 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top v .C H
. . Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
KW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT94ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 400x920x900
== Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand (”;5 ;gO
MAMCOO042I0 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert v 'C “
) Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT94ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 400x720x250
? Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 8325 295
MAMCOO04220 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top V/;C "
. . z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT94ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 400x990x900
= cod Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand ms kg
Mi:cooouzo Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 70
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
7.5
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT94ERCT Fry-top elettrico, piastra rigata cromata Top 400x720x250
? Code Electric griddle top with ribbed chromed plate 8325 ;95
MAMCOO04240 Frytop électrique, plaque nervurée chromée Top v .C H
. . . Al z
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top elécrico con placa ranurada cromada de sobremesa
kW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT94ERCG Fry-top elettrico, piastra rigata cromata su vano a giorno 400x990x900
= Code Electric griddle top with ribbed chromed plate on open stand m3 kg
MAMCOO04250 Frytop électrique, plaque nervurée chromée sur placard ouvert 0.5 70
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt, Unterbau offen VAC Hz
Y Fry-top eléctrico con placa ranurada cromada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT94ERCST Fry-top elettrico, piastra rigata cromata satinata Top 400x720x250
% Code Electric griddle top with ribbed chromed matt plate 8325 ;95
2 MAMCO004260 Frytop électrique, plaque nervurée chromée satinée Top v .C "
. . . A z
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa ranurada cromada y satinada de sobremesa
kW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT94ERCSG Fry-top elettrico, piastra rigata cromata satinata su vano a giorno 400x990x900
5 cod Electric griddle top with ribbed chromed matt plate on open stand m3 kg
= oqe
MAMCO004270 Frytop électrique, plaque nervurée chromée satinée sur placard ouvert 0.5 70
Elektro-Grillplatte, gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa ranurada cromada y satinada montado sobre 400-3N 50/60
mueble abierto
kW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT96ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 600x920x250
e Code Electric griddle top with smooth chromed plate 8325 ;95
E MAMCOO04280 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top v .C u
. ) A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
kW 4
10.5
Mod. mm (LxPxH)
FT96ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 600x920x900
Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand 835 Tgo
MAMCOQ04290 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert v .C u
. A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
10.5
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Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT96ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 600x920x250
b Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 2325 ;95
E MAMCOOO04300 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top v .C “
. . Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
10.5
Mod. mm (LxPxH)
FT96ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 600%x920x900
— Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand m3 kg
MAMCOO043(0 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 100
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
KW 4
10.5
Mod. mm (LxPxH)
FT96EMCT Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 600Xx920x250
ke Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed plate m? kg
? MAMCOO0S700 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.25 85
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Oberteil VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada de 400-3N 50/60
sobremesa
KW 4
10.5
Mod. Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT96EMCG Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate on open 600x920x900
Code stand (”;5 réo
MAMCOO006710 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert v 'C u
. . Al z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto KW 4
10.5
Mod. mm (LxPxH)
FT96EMCST Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 600x920x250
— Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate ms kg
—t MAMCOO006720 Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.25 85
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil VAC Hz
- Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 400-3N 50/60
de sobremesa
kW 4
10.5
Mod. Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a mm (LxPxH)
FT96EMCSG giormo 600x920x900
—— Code Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed matt plate on m? kg
MAMCOO0O06730 open stand 0.5 100
Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert VAC Hz
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto kW 4
10.5
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT98ELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 800x920x250
—— Code Electric griddle top with smooth chromed plate 8325 :<|95
MAMCOO004360 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top v .C H
. " A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
KW 4
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 800x920x900
Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand 835 :<3gO
MAMCO004370 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert v .C u
. Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98ELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 800x920x250
——— . . . m3 kg
Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 0.95 s
2 MAMCOO04380 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top v .C "
. . A z
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW #
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 800x990x900
c Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand m3 kg
d
MZ:COOO439O Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 130
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98EMCT Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 800Xx990x250
p— cod Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate e kg
g MiMec00°44°° Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.95 115
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil VAC Hz
- Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada de 400-3N 50/60
sobremesa
kW 4
15
Mod. Fry-top elettrico, piastra 1/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT98EMCG Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate on open 800x920x900
Code stand 835 :?O
MAMCOO04410 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert v .C H
. . A z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto KW 4
15
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Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT98EMCST Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 800Xx990x250
prsssp. Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate m? kg
ﬁ MAMCOO004420 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top Q.95 115
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil VAC Hz
- Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 400-3N 50/60
de sobremesa
KW 4
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98EMCSG Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a giorno 800x920x900
Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on open
— m?3 kg
- Code stand o5 20
MAMCOO04430 Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert '
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt 1/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC hz
platie, 275 glatt 175 gerl, matt ] 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto
KW &
15
Mod. mm (LxPxH)
FT9IZELCT Fry-top elettrico, piastra liscia cromata Top 1200x920x250
e Code Electric griddle top with smooth chromed plate 3325 :(33
s - B . . . 8
MAMCOOO04440 Frytop électrique, plaque lisse chromée Top
. . VAC Hz
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Oberteil 400-3N 50/60
’ Fry-top elécrico con placa lisa cromada de sobremesa
KW 4
292.5
Mod. mm (LxPxH)
FT9I2ELCG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata su vano a giorno 1200x920x900
Code Electric griddle top with smooth chromed plate on open stand 235 E&
MAMCOO04450 Frytop électrique, plaque lisse chromée sur placard ouvert ’
. VAC Hz
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada montado sobre mueble abierto
KW 4
22.5
Mod. mm (LxPxH)
FT9IZELCST Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata Top 1200x920x250
= Code Electric griddle top with smooth chromed matt plate 3325 :(33
) MAMCO004460 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée Top .
" " VAC Hz
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Oberteil 400-3N 50/60
‘ Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada de sobremesa
KW 4
22.5
Mod. mm (LxPxH)
FT9I2ELCSG Fry-top elettrico, piastra liscia cromata satinata su vano a giorno 1200x990x900
Electric griddle top with smooth chromed matt plate on open stand ms kg
Code
MAMCO004470 Frytop électrique, plaque lisse chromée satinée sur placard ouvert 0.5 158
Elektro-Grillplatte, glatt, hartverchromt matt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa lisa cromada y satinada montado sobre mueble 400-3N 50/60
abierto
kW 4
22.5
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Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

GRIDDLES // Frytop // Fry Top // Griddleplatten // Fry Top //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT9I2EMCT Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata Top 1200x9920x250
c Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed chromed plate me kg
. d
?‘ Mi:c000445° Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée Top 0.25 143
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt, Oberteil VAC Hz
' Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranuraday 2/3 lisa cromada de 400-3N 50760
sobremesa
kW 4
225
Mod. Fry-top elettrico, piastra 1/3 rigata 2/3 liscia cromata su vano a giorno mm (LxPxH)
FT9I2EMCG Electric griddle top with 2/3 smooth and 1/3 ribbed chromed plate on open 1200x920x900
Code stand 835 :<598
MAMCO004490 Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée sur placard ouvert v .C u
. . A z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranuraday 2/3 lisa cromada montado
sobre mueble abierto KW 4
22.5
Mod. mm (LxPxH)
FT9I2EMCST Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata Top 1200x9920x250
o — cod Electric griddle top with 2/3 smooth and 1/3 ribbed chromed matt plate e kg
; = 1 MiMeCOOO4500 Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée Top 0.25 143
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, hartverchromt matt, Oberteil VAC Hz
‘ Fry-top eléctrico con placa mixta /3 ranurada y 2/3 lisa cromada y satinada 400-3N 50/60
de sobremesa
kW 4
2925
Mod. Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia cromata satinata su vano a mm (LxPxH)
FT9I2EMCSG  giomo 1200x920x900
Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed chromed matt plate on m? kg
MAMCOOO04510 open stand 0.5 158
Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse chromée satinée sur placard ouvert VAC Hz
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, hartverchromt matt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranuraday 2/3 lisa cromada y satinada
montado sobre mueble abierto kW 4
22.5
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08 Griddles - Mild Steel Plate

// Frytop - Piastra in ferro
// Fry-top - Plaque en fer

// Bratplatten - Eisenplatte
// Fry-top - Placa de hierro

ENG Gas or electric griddle, Top or on open cabinet base, in AlSI 304 stainless steel. 20/10 pressed steel top with
anti-spill front edge, designed for flush alignment with hermetic seal supplied. Cooking surface with inclined
plate, available smooth, ribbed or mixed. Hotplate recessed 40 mm compared to worktop, fully welded
construction for guaranteed ease of cleaning. Cooking surface with 65 mm cold zone at front of hotplate.
Round @ 40 mm drain hole for fat. Grease collection tub with 1.5 litre capacity. Electrical models with IPX5
water-resistant rating.

ITA  Fry-top a gas o elettrico, realizzato in acciaio inox AlSI 304. Piano in 20/10 stampato con bordo anteriore
antitracimazione, predisposto per I'unione di testa con guarnizione ermetica in dotazione. Superficie di cottura
con piastra inclinata, disponibile liscia, rigata o mista. Piastra di cottura ribassata di 40 mm rispetto al piano di
lavoro, saldata ermeticamente per garantire un‘agevole pulizia. Superficie di cottura con zona fredda di 65 mm
sul fronte piastra. Foro per lo scarico grassi di forma circolare @ 40 mm. Cassetto di raccolta grassi con capacita
di 1,5 It. Modelli elettrici con grado di protezione all’acqua IPX5.

FRA Fry-top & gaz ou électrique réalisé en acier inox AlSI 304. Disponible Top ou sur placard. Plan embouti,
épaisseur 20/10, avec bord avant anti-débordement, congu pour la jonction d’extrémité avec joint
hermétique fourni. Plaque inclinée, disponible en version lisse, nervurée ou mixte. Plaque de cuisson rabaissée
de 40 mm par rapport au plan de travail, fixée hermétiquement pour faciliter le nettoyage. Surface de
cuisson avec zone froide de 65 mm a I'avant de la plaque. Orifice d'égouttement des graisses de forme
circulaire @ 40 mm. Récipient pour la collecte des graisses capacité 1,5 I. Modéles électriques avec indice de
protection a I'eau IPX5.

DEU Gas oder Elektro-Grillplatte, Tischgerdt oder Standgerdt, aus Edelstahl AlSI 304. Tiefgezogene Deckplatte
90/10 mit vorderer Uberlaufschutzkante, ausgelegt fiir stirnseitigen Verbund inklusive hermetischer Dichtung.
Grillplatte mit schrager Platte, glatt, gerillt oder 1/2 gerillt erhdltlich. Reinigungsfreundliche Grill- und
Bratplatte, 40 mm in die Deckplatte abgesenkt und nahtlos eingeschweifst. Garfldche mit 65 mm grofser
Kaltzone an der Plattenvorderseite. Runde Fettablauf&ffnung @ 40 mm. Fettauffangschale, Inhalt 1,5 1.
Elektrische Modelle mit Schutzart IPX5 (Strahlwasser).

ESP  Fry-top de gas o eléctrico, realizado en acero inoxidable AlSI 304. Disponible de sobremesa o sobre mueble.
Encimera de 20/10 estampada con borde anterior antiderrame, apta para unién lateral con junta hermética
de serie. Superficie de coccién con placa inclinada, disponible lisa, rayada, mixta. Plancha de coccién
rebajada 40 mm respecto al nivel de la encimera y soldada herméticamente para facilitar la limpieza.
Superficie de coccidn con zona fria de 65 mm delante de la plancha. Orificio de descarga de grasas circular
@ 40 mm. Cajon recogegrasas de 1,5 | de capacidad. Modelos eléctricos con grado de proteccién contra el
agua IPX5.

Standard equipment // Dotazione di serie // Equipement standard // Serienmé&Rige Ausstattung //
Equipamiento de serie

ENG Stainless steel scraper and grease container ITA  Raschietto per piastra e contenitore di raccolta
included. grassi in dotazione.

FRA Raclette en acier inox et récipient pour la collecte  DEU  Edelstahlschaber und Fettauffangbehdlter im
des graisses capacité 1,5 L. Lieferumfang.

ESP  Paleta de acero inoxidable y contenedor
recogegrasas incluido.
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

Configurations // Configurazioni // Configurations //
Konfigurationen // Configuraciones

%
(@] Q
L M
L Smooth plate // Piastra liscia// Plaque lisse // Glatt // Placa lisa
R Ribbed plate // Piastra rigata / Plaque nervurée // Gerillt // Placa ranurada
M Smooth and ribbed plate // Piastra liscia e rigata // Plaque lisse et nervurée // 2/3 glatt I/3 gerillt // Placa lisa y ranurada
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M1 - 2094 06 Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

ENG Only available for countries outside the
European Union. Please contact our offices
for more information.

ITA  Disponibili solo peri Paesi al di fuori dell’'Unione
Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori
informazioni.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Bratplatten - Eisen-

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fiir Ldnder auferhalb der Europdische
I'Union européenne. Veuillez contacter nos Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
bureaux pour plus d'informations. Biros fir weitere Informationen.

ESP Sélo disponible para paises no pertenecientes

a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

platte // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT94GLT# Fry-top a gas, piastra liscia Top 400x920x250
E""-' Code Gas griddle top with smooth plate (”;25
. ‘ MAMCO004040 Frytop gaz, plaque lisse Top kv;M
Gas Grillplatte, glatt, Oberteil 7
Fry-top a gas con placa lisa de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT94GLG# Fry-top a gas, piastra liscia su vano a giorno 400x720x900
- Code Gas griddle top with smooth plate on open stand 835
MAMCOO04050 Frytop gaz, plaque lisse sur placard ouvert ’ N
kw
Gas Grillplatte, glatt, Unterbau offen 7
Fry-top a gas con placa lisa montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT94GRT# Fry-top a gas, piastra rigata Top 400x920x250
E—-- Code Gas griddle top with ribbed plate (”;25
. ‘ MAMCO004060 Frytop gaz, plaque nervurée Top ’ N
kW
Gas Grillplatte, gerillt, Oberteil 7
Fry-top a gas con placa ranurada de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT94GRG# F . . . 400x920x900
ry-top a gas, piastra rigata su vano a giorno
= Code Gas griddle top with ribbed plate on open stand 835
d MAMCO004070 Frytop gaz, plaque nervurée sur placard ouvert ’ N
kw
Gas Grillplatte, gerillt, Unterbau offen 7
Fry-top a gas con placa ranurada montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT98GLT# Fry-top a gas, piastra liscia Top BO0xX920x250
= S Code Gas griddle top with smooth plate (”;25
- MAMCOO0O04i20 Frytop gaz, plaque lisse Top ’ N
kW
Gas Grillplatte, glatt, Oberteil 14

Fry-top a gas con placa lisa de sobremesa
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

ENG Only available for countries outside the
European Union. Please contact our offices
for more information.

informazioni.

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

ITA  Disponibili solo peri Paesi al di fuori dell’'Unione
Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fir Ldnder auferhalb der Europdische

I'Union européenne. Veuillez contacter nos
bureaux pour plus d'informations.

ESP  Sélo disponible para paises no pertenecientes
a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
Blros fur weitere Informationen.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Bratplatten - Eisen-
platte // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT98GLG# Fry-top a gas, piastra liscia su vano a giorno 800x920x900
Code Gas griddle top with smooth plate on open stand 835 :(jfé
MAMCOO04130 Frytop gaz, plaque lisse sur placard ouvert kv.M
Gas Grillplatte, glatt, Unterbau offen 14
Fry-top a gas con placa lisa montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT98GMT# Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia Top 800x920x250
———— Code Gas griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed plate 8325 TSI
MAMCOOO4140 Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse Top : N
kw
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, Oberteil 4
- Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
FT98GMG# Fry-top a gas, piastra /3 rigata 2/3 liscia su vano a giorno 800x990x900
c Gas griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed plate on open stand m3 kg
d
MiMeCOOOﬁSO Frytop gaz, plaque I/3 nervurée 2/3 lisse sur placard ouvert 0.5 136
Gas Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, Unterbau offen kw &
Fry-top a gas con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa montado sobre mue- 14
ble abierto
Mod. mm (LxPxH)
FT94ELT# . . o 400x920x250
Fry-top elettrico, piastra liscia Top
“"‘? Code Electric griddle top with smooth plate 8325 ;95
2 MAMCOO04520 Frytop électrique, plaque lisse Top v .C u
. " Al z
Elektro-Grillplatte, glatt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa de sobremesa
kW 4
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT94ELG# Fry-top elettrico, piastra liscia su vano a giorno 400x920x900
== Code Electric griddle top with smooth plate on open stand 835 ;gO
MAMCOOQO4530 Frytop électrique, plaque lisse sur placard ouvert v .C u
. A z
Elektro-Grillplatte, glatt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa montado sobre mueble abierto
KW 4
7.5
£*MARENO F60
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M1 - 2094 06 Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

ENG Only available for countries outside the ITA  Disponibili solo per i Paesi al di fuori dell'Unione
European Union. Please contact our offices Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori
for more information. informazioni.

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fiir Ldnder auferhalb der Europdische
I'Union européenne. Veuillez contacter nos Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
bureaux pour plus d'informations. Biros fir weitere Informationen.

ESP  Sélo disponible para paises no pertenecientes
a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Bratplatten - Eisen-
platte // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT94ERT# Fry-top elettrico, piastra rigata Top 400x920x250
"‘"“‘t Code Electric griddle top with ribbed plate (”;25 295
MAMCO004540 Frytop électrique, plaque nervurée Top V/;C H
N . . z
Elektro-Grillplatte, gerillt, Oberteil 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa ranurada de sobremesa
KW &
7.5
Mod. mm (LxPxH)
FT94ERG# Fry-top elettrico, piastra rigata su vano a giorno 400x720x900
Code Electric griddle top with ribbed plate on open stand m? kg
MAMCOOO04550 £ . . 0.5 70
Frytop électrique, plaque nervurée sur placard ouvert VA H
. . Al z
Elektro-Grillplatte, gerillt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa ranurada montado sobre mueble abierto
KW 4
75
Mod. mm (LxPxH)
FT9BELT# Fry-top elettrico, piastra liscia Top 800x920x850
—— Code Electric griddle top with smooth plate (”;25 :<|95
MAMCO004600 Frytop électrique, plaque lisse Top ’
. i VAC Hz
Elektro-Grillplatte, glatt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa lisa de sobremesa
KW &
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98ELG# . . o . 800x920x900
Fry-top elettrico, piastra liscia su vano a giorno
Code Electric griddle top with smooth plate on open stand 835 :(Z?O
MAMCOO004610 Frytop électrique, plaque lisse sur placard ouvert V/;C H
. z
Elektro-Grillplatte, glatt, Unterbau offen 400-3N 50/60
Fry-top eléctrico con placa lisa montado sobre mueble abierto
KW 4
15
Mod. mm (LxPxH)
FT98EMT# Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia Top 800x920x850
——— Code Electric griddle top with 2/3 smooth and I/3 ribbed plate (”;325 ﬁ%
L MAMCO004620 Frytop électrique 1/3 nervurée 2/3 lisse Top v .C H
. . . Al z
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt /3 gerillt, Oberteil 400-3N 50/60
- Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa de sobremesa
KW 4
15
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20 Range // Serie // Serie // Serie // Serie Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

ENG Only available for countries outside the ITA  Disponibili solo per i Paesi al di fuori dell'Unione
European Union. Please contact our offices Europea. Contattare i nostri uffici per maggiori
for more information. informazioni.

FRA Disponible uniquement pour les pays hors de DEU Nur fir Ldnder auferhalb der Europdische
I'Union européenne. Veuillez contacter nos Union verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie unsere
bureaux pour plus d'informations. Biros fir weitere Informationen.

ESP  Sélo disponible para paises no pertenecientes
a la Unién Europea. Para mds informacién,
pdéngase en contacto con nuestras oficinas.

GRIDDLES - MILD STEEL PLATE // Frytop - Piastra in ferro // Fry-top - Plaque en fer // Bratplatten - Eisen-
platte // Fry-top - Placa de hierro //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
FT98EMG# Fry-top elettrico, piastra I/3 rigata 2/3 liscia su vano a giorno 800x990x900
Electric griddle top with 2/3 smooth and /3 ribbed plate on open stand m3 kg
Cod
Mi,fcooo“}o Frytop électrique I/3 nervurée 2/3 lisse sur placard ouvert 0.5 130
Elektro-Grillplatte, 2/3 glatt I/3 gerillt, Unterbau offen VAC Hz
Fry-top eléctrico con placa mixta I/3 ranurada y 2/3 lisa montado sobre 400-3N 50/60
mueble abierto
kW 4
15
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M1 - 2094 06 Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

FRY TOPS ACCESSORIES // Accessori Frytop // Accessoires pour Fry Top // Zubehor fiir Griddleplatten //
Accesorios Frytop //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
AFTC4 Cassetto per pulizia piastra da 400
Code Drawer for plate cleaning 400 mm width m? kg
CRO592070 Tiroir pour le nettoyage plaque de 400
Reinigungsschublade fur Grillplatt 400 mm
Cajén para la limpieza de la placa de ancho 400
Mod. mm (LxPxH)
AFTT Tappo chiusura scarico per pulizia piastra
Code Plug for plate cleaning m? kg
CRO592060 Bouchon pour la fermeture vidange pour le nettoyage de la plaque
Ablassstopfen fur Plattenreinigung
Tapdn de cierre de drenaje para la limpieza de la placa
Mod. mm (LxPxH)
AFTC6812

Cassetto per pulizia piastra da 600 800 1200
Code Drawer for plate cleaning 600 800 1200 mm width m? kg

CRO592080 Tiroir pour le nettoyage plaque de 600-800-1200

Reinigungsschublade fir Grillplatte 600 800 1200 mm

Cajén para la limpieza de la placa de ancho 600, 800y 1200
Mod. mm (LxPxH)
AFTRPL Raschietto per piastra liscia
Code Scraper for smooth plate griddle m? kg
MA97310000 Raclette pour plaque lisse

Schaber fur glatte Platte

Rasqueta para placa lisa
Mod. mm (LxPxH)
AFTKLR Kit IO lame per raschietto
Code 10 blade scraper kit m? kg
MA7312000 Kit IO lames pour raclette

Satz IO Klingen fiir Schaber

Kit 1O cuchillas para rasquesta
Mod. mm (LxPxH)
AFTRPR Raschietto per piastra rigata
Code Scraper for ribbed plate griddle m? kg
MA97311000

Raclette pour plaque nervurée
Schaber fir gerillte Platte

Rasqueta para placa ranurada
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

FRY TOPS ACCESSORIES // Accessori Frytop // Accessoires pour Fry Top // Zubehor fiir Griddleplatten //
Accesorios Frytop //

Model Description Datas

Mod. mm (LxPxH)
AFTPP4 Paraspruzzi posteriore per fry-top da 400
Code Griddle back and sides screen 400 mm width m? kg
MAMCOOQO068980 Pare-éclaboussure arriere pour fry-top de 400

Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 400 mm

Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 400
Mod. mm (LxPxH)
AFTPPé Paraspruzzi posteriore per fry-top da 600
Code Griddle back and sides screen 600 mm width m? kg
MAMCOO08990 Pare-éclaboussure arriére pour fry-top de 600

Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 600 mm

Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 600
Mod. mm (LxPxH)
AFTPP8 Paraspruzzi posteriore per fry-top da 800
Code Griddle back and sides screen 800 mm width m? kg
MAMCOO09000 Pare-éclaboussure arriere pour fry-top de 800

Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 800 mm

Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 800
Mod. mm (LxPxH)
AFTPPI2 Paraspruzzi posteriore per fry-top da 1200
Code Griddle back and sides screen 1200 mm width m? kg

MAMCOOO0O9010

Pare-éclaboussure arriere pour fry-top de 1200
Hinterer Spritzschutz fur Grillplatte 1200 mm
Peto desmontable para fry-top para evitar salpicaduras de ancho 200

Z:MARENO
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Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

Multipla

// Multipla

// Sauteuse multifonction
// Elektro-Multibréter

// Cocedor multifuncién

ENG Freestanding multi-purpose electric appliance on cabinet base, in AlSI 304 stainless steel. 20/10 pressed
steel top with anti-spill front edge, designed for flush alignment with hermetic seal supplied. Stainless steel
rectangular pan, with mirror-polished stainless steel bottom. Two differentiated cooking zones. Armored heating
elements in located underneath the tank. Thermostatic temperature control from 50°C to 300°C. Safety
thermostat. Drain plug supplied, container runners and removable container. Indicator lights showing correct
appliance operation IPX5 water-resistant rating. Appliance equipped with stainless steel adjustable feet.

ITA  Multifunzione elettrica monoblocco su vano armadiato, realizzata in acciaio inox AlSI 304. Piano in 20/10
stampato con bordo anteriore antitracimazione, predisposto per I'unione di testa con guarnizione ermetica
in dotazione. Vasca in acciaio inox di forma rettangolare con fondo a specchio in acciaio inox. Due zone di
cottura differenziate. Riscaldamento mediante resistenze corazzate poste sotto la vasca. Termostato per
la regolazione della temperatura da 50°C a 300°C. Termostato di sicurezza. Tappo di scarico in dotazione,
guida portabacinella e bacinella estraibile. Lampade spia per il controllo del corretto funzionamento
dell'apparecchiatura. Grado di protezione all'acqua IPX5. Apparecchiatura dotata di piedini regolabili in altezza
in accidio inox.

FRA  Appareil multifonction électrique sur armoire, réalisé en acier inox AlSI 304. Plan embouti, épaisseur 20/10,
avec bord avant anti-débordement, congu pour la jonction d'extrémité avec joint hermétique fourni. Cuve
en acier inox de forme rectangulaire, avec fond poli miroir en acier inox. Deux zones de cuisson différenciées.
Chauffage par résistances blindées installées sous la cuve. Thermostat de réglage de la température de 50
°C & 300 °C. Thermostat de sécurité. Comprend, bouchon de vidage, glissiere porte bac et bac amovible.
Lampes témoins indiquant si 'appareil fonctionne correctement. Pieds réglables en hauteur en acier inox.
Indice de protection & I'eau IPX5. Appareil doté de pieds réglables en hauteur en acier inox.

DEU Elektro-Multibréter, Edelstahl AISI 304. Standgerdte mit Unterbau, komplett mit Turen. Tiefgezogene
Arbeitsplatte mit vorderer Uberlaufschutzkante, 2 mm Materialstdrke, ausgelegt fir biindige Verbindung
Stofs an Stofs mit anderen Gerdten aus der Serie. Eine hermetische Dichtung ist im Lieferumfang enthalten.
Rechteckiges Becken mit Edelstahlboden AlSI 430 gldnzend poliert. Gepanzerte Heizwiderstdnde aus Incoloy
unter dem Becken. Thermostatische Temperaturregelung zwischen 50°C und 300°C. Sicherheitsthermostat.
Beckenablauf mit 60 mm Durchmesser. Verschlussstopfen und ausziehbarer Behdlter GN1/1 mit 15
cm Hoéhe im Lieferumfang enthalten. Kontrollleuchte zur Statusanzeige. Schutzart IPX5 (Strahlwasser).
Hohenverstellbare Fusse aus Edelstahl AlSI 304.

ESP  Multifuncién eléctrica monobloc, sobre mueble armario, realizada en acero inoxidable AISI 304. Encimera
de 20/10 estampada con borde anterior antiderrame, apta para unién lateral con junta hermética de serie.
Cuba rectangular en acero inoxidable con fondo de acero inoxidable pulido a espejo. Dos zonas de coccién
diferenciadas. Calentamiento mediante resistencias blindadas debajo de la cuba. Termostato para regular
la temperatura de 50°C a 300°C. Termostato de seguridad. Tapén de descarga incluido, guia de bandeja 'y
bandeja. Testigos luminosos que indican si el aparato funciona correctamente. Grado de proteccién contra el
agua IPX5. Equipo con pies de acero inoxidable regulables en altura.

Configurations // Configurazioni // Configurations //
Konfigurationen // Configuraciones

STANDARD
’f

 —

4 kW 9 kW
320x650x100(h) mm 720x650x100(h) mm
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

MULTIPLA // Multipla // Sauteuse multifonction // Elektro-Multibrdter // Cocedor multifuncion //

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
MF94EA Multifunzione elettrica | zona di cottura, su vano armadiato 400x990x900
| zone mutlifunctional electric pan on stand with door e kg
Code
MAMCOOO03700 Multifonction électrique | zone de cuisson sur placard fermé 0.25 55
Elektro-Multibrater | Heizzone, Standgerdt VAC Hz
Cocedor multifuncién eléctrico de | zona de coccién, montado sobre mue- 400-3N 50/60
ble con puerta
kW 4
4
Mod. mm (LxPxH)
MF98EA Multifunzione elettrica 2 zone di cottura, su vano armadiato 800x9920x900
2 zone mutlifunctional electric pan on stand with door . kg
Code
MAMCOOO3710 Multifonction électrique 2 zones de cuisson sur placard fermé | 109
Elektro-Multibréter 2 Heizzonen, Standgerdt VAC Hz
Cocedor multifuncién eléctrico de | zona de coccién, montado sobre mue- 400-3N 50/60
ble con puerta
kW 4
9

Z:MARENO

F-66



https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor

M1 - 2024 06

10

F-67

Grills

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

// Griglie

// Grills

// Grillgerdte
// Barbacoas

ENG Electric, gas or grill with lava rocks, cast iron or stainless steel grid, in AlSI 304 stainless steel. Top or on open

ITA

FRA

DEU

ESP

base unit versions available. 20/10 pressed steel top with anti-spill front edge, designed for flush alignment with
hermetic seal supplied. Top designed to accommodate water column accessory. Underlying water container to
impart the correct moisture level to meat and collect cooking fat. In the electric version, heat control with energy
regulator with 5 cooking settings plus “Clean” setting to clean the cooking surface. Safety thermostat with
manual reset: trips in overtemperature conditions. Electrical models with IPX5 water-resistant rating.

Griglia elettrica, a gas o a pietra lavica, in ghisa o acciaio inox, realizzata in acciaio inox AlSI 304. Disponibile
Top o monoblocco. Piano in 20/10 stampato con bordo anteriore antitracimazione, predisposto per I'unione
di testa con guarnizione ermetica in dotazione. Piano predisposto per il montaggio dell'accessorio colonnina
acqua. Bacinella sottostante per il contenimento dell’'acqua per conferire un giusto grado di umidita alle carni
e allo stesso tempo raccogliere i grassi di cottura. Nella versione elettrica gestione del riscaldamento con
regolatore di energia a 5 posizioni di cottura pit la posizione “Clean” per la pulizia della superficie di cottura.
Termostato di sicurezza a ripristino manuale che interviene in caso di sovratemperature. Modelli elettrici con
grado di protezione allacqua IPX5.

Grill électrique, & gaz ou & gaz pierre de lave en fonte ou inox, réalisée en acier inox AISI 304. Disponible
top ou sur placard. Plan embouti, épaisseur 20/10, avec bord avant anti-débordement, congu pour la
jonction d'extrémité avec joint hermétique fourni. Plan prédisposé pour le montage de I'accessoire colonne
d’eau. Cuvette pour contenir de I'eau afin de donner le bon degré d’humidité & la viande et dans le méme
temps récupérer les graisses de cuisson. En version électrique, equipé d’'un régulateur d’énergie de 1 &

5 + programme “Clean” pour le nettoyage. Thermostat de sécurité avec réarmement manuel en cas de
surchauffe. Modeéles électriques avec indice de protection & I'eau IPX5.

Gas Lavasteingrill, Gas Grill oder Elektro Grillgerdte, Edelstahl AlSI 304. Oberteile oder Standgerdte mit
Unterbau.Tiefgezogene Arbeitsplatte mit vorderer Uberlaufschutzkante, 2 mm Materialstérke, ausgelegt

fur blindige Verbindung Stofs an Stofs mit anderen Gerdten aus der Serie. Eine hermetische Dichtung ist im
Lieferumfang enthalten. Geeignet fir die Installation einer Wasserhahnsdule (Zubehér, nur Elektro-Modelle).
Das Design der Regelschalter schiitzt vor Wassereindringen. Elektrogrillgerat, wo das Gargut direkt auf

den gepanzerten Heizwidersténden zubereitet wird. Kippbare Heizkdrper, abnehmbare Fettauffangschale
flr Wasser. Energieregler fir die Heizregulierung auf 5 Stufen + Pyrolyse. Kontrollleuchte zur Anzeige der
Grilleinschaltung und des korrekten Betriebs der Heizwiderstdnde. Sicherheitsthermostat mit manueller
Rickstellung. Schutzart IPX5 (Strahlwasser). Standgerdte mit hohenverstellbaren Edelstahlftfzen.

Barbacoa eléctrico, de gas o con piedras volcdnicas, parrilla en hierro fundido o en acero inoxidable,
realizado en acero inoxidable AISI 304. Sobre mesa o sobre mueble abierto. Encimera de 20/10 estampada
con borde anterior antiderrame, apta para unién lateral con junta hermética de serie. Encimera con
preinstalacion para el accesorio columna de agua. Bandeja para agua en la parte inferior para dar la
humedad adecuada a las carnes y, al mismo tiempo, recoger la grasa de coccién. En la version eléctrica,
opcion CLEAN mediante pirdlisis. Termostato de seguridad con rearme manual que interviene en caso de
sobrecalentamiento. Modelos eléctricos con grado de proteccion contra el agua IPX5.

Modular Cooking // Cottura Modulare // Cuisson Modulaire // Modulare Kochgerdte // Coccion Modular


https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor

& 0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3
5

Configurations // Configurazioni // Configurations //
Konfigurationen // Configuraciones

A y

Gas radiant chargrill // Griglie a gas // Grill Electric chargrill / Griglie elettriche / Grill
a gaz // Gasgrill // Barbacoa gas : électrique // Elektro-Grill // Barbacoa eléctrico

11 kW 22 kW 5.42 kW 10.84 kW
316x627 mm 632x627 mm 255x640 mm 545x640 mm

32 kW
[O80x535 mm

STANDARD:

Cast-iron grid

Griglia in ghisa

Grille en fonte

Gussrost

Parrilla en hierro fundido

Gas charcoal grill // Griglie a pietra lavica
// Grill pierre de lave // Lavasteingrill //
Barbacoa con piedras volcdnicas

12.5 kW 25 kW
380x645 mm 780x645 mm

STANDARD:

Multipurpose stainless steel grid
Griglia universale in acciaio inox
Universelle grille inox
Universal-Edelstahlrost

Parrilla universal de acero inoxidabile

£:MARENO F-68
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GRILLS // Griglie // Grills // Grillgerdte // Barbacoas //

Range // Serie // Serie // Serie // Serie 9C

Barbacoa gas con cajon con agua de ancho 800 montado sobre mueble

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
GL94GIT Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 400 Top 400x990x250
__:% Code Go.s -chorc?al grill 400 mm width top with lava rocks and stainless steel grid s kg
MAMCOOO5070 Grill inox pierre de lave de 400 Top 0.95 53
— Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 400 mm Oberteil kW &
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de 12.5
ancho 400 de sobremesa
Mod. Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 400 su vano a giorno mm (LxPxH)
GL94GIG Gas charcoal grill 400 mm width top with lava rocks and stainless steel grid 400x920x900
“::ﬁ Code on open stand m? kg
MAMCOO05080 Grill inox pierre de lave de 400 sur placard ouvert 05 68
J Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 400 mm Unterbau offen :2756
< Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de
ancho 400 montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
GL98GIT Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 800 Top 800Xx990x250
= c Gas charcoal grill 800 mm width top with lava rocks and stainless steel grid | kg
ode . N
% MAMCOOO05090 Grill inox pierre de lave de 800 Top 0.5 93
—_— Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 80O mm Oberteil kW &
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de 25
- ancho 800 de sobremesa
Mod. Griglia in acciaio inox a pietra lavica da 800 su vano a giorno mm (LxPxH)
GLY&GIG Gas charcoal grill 800 mm width top with lava rocks and stainless steel grid 800x920x900
'-:%, Code on open stand m? kg
MAMCOOO5I00 Grill inox pierre de lave de 800 sur placard ouvert ! 108
J Gas Lavasteingrill mit Edelstahlrost 80O mm Unterbau offen ;\;M
Barbacoa gas con piedras volcdnicas y parrilla en acero inoxidable de
ancho 800 montado sobre mueble abierto
Mod. mm (LxPxH)
GR94GA Griglia a gas con cassetto acqua da 400 su vano armadiato 400x720x900
} Code Gas radiant chargrill with water drawer 400 mm width on cabinet base m? kg
MAMCO002630 Grill & gaz avec tiroirs & eau de 400 sur placard o5 72
j Gasgrill mit Wasserschublade 400 mm Standgerdt ﬁWh
; Barbacoa gas con cajén con agua de ancho 400 montado sobre mueble
Mod. mm (LxPxH)
GR98GA Griglia a gas con cassetti acqua da 800 su vano armadiato 800x920x900
$ Code Gas radiant chargrill with water drawer 800 mm width on cabinet base m? kg
i MAMCO002600 Grill @ gaz avec tiroirs & eau de 800 sur placard ! 122
j Gasgrill mit Wasserschublade 800 mm Standgerdt ;\;M
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0 Range // Serie // Serie // Serie // Serie

GRILLS // Griglie // Grills // Grillgerdte // Barbacoas //

Sec. // Sez. // Sec. // Kap. // Sec. ©3.3

Model Description Datas
Mod. mm (LxPxH)
GR9IZGT Griglia a gas High Performance Top da 1200 1200x920x250
; Code Gas radiant chargrill High Performance 1200 mm width Top 835 :<27
. ® MAMCO006800 Grill @ gaz High Performance de 1200 Top : N
kw
Gasgrill High Performance 1200 mm Oberteil 39
' Barbacoa gas High Performance de ancho 1200 de sobremesa
Mod. mm (LxPxH)
GR9I2GA Griglia a gas High Performance da 1200 su vano armadiato 1200x920x900
Code Gas radiant chargrill High Performance 1200 mm width on cabinet base 835 :Zgﬂ
MAMCOO068I0 Grill & gaz High Performance de (200 sur placard ouvert kv.M
Gasgrill High Performance 1200 mm Standgerat 39
Barbacoa gas High Performance de ancho 1200 montado sobre mueble
Mod. mm (LxPxH)
GRY4ET Griglia elettrica Top da 400 400x720x250
? Code Electric chargrill 400 mm width top 8325 ;%
MAMCOOO05010 Grill électrique de 400 Top :
Elektro-Grill 400 Ob il VAC Hz
ektro-Gri mm Obertei 400-3N 50/60
Barbacoa eléctrico de ancho 400 de sobremesa
KW 4
5.42
Mod. mm (LxPxH)
GR94EG Griglia elettrica su vano a giorno da 400 400x920x900
Code Electric chargrill 400 mm width on open stand 835 ;%
MAMCOOO05020 Grill électrique de 400 sur placard ouvert v .C H
. A z
Elektro-Grill 400 mm Unterbau offen 400-3N 50/60
Barbacoa eléctrico de ancho 400 montado sobre mueble abierto
KW 4
5.42
Mod. mm (LxPxH)
GR9SET Griglia elettrica Top da 800 800x920x250
- Code Electric chargrill 80O mm width top 835 ;92
MAMCOOO5030  Gjj| glectrique de 800 Top ’
Elektro-Grill 80O Oberteil VA Hz
ektro-Gri mm Obertei 400-3N 50/60
- Barbacoa eléctrico de ancho 800 de sobremesa
KW
10.84
Mod. mm (LxPxH)
GRY8EG Griglia elettrica su vano a giorno da 800 800x920x900
Code Electric chargrill 8OO mm width on open stand lrn3 297
MAMCOOQO05040 Grill électrique de 800 sur placard ouvert VA u
. A z
Elektro-Grill 800 mm Unterbau offen 400-3N 50/60
Barbacoa eléctrico de ancho 800 montado sobre mueble abierto
KW 4
10.84
£:MARENO £70
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